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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.3.0. - Ufficio Opere Pubbliche, Edifici

1294 10/04/2021
6.3.0. - Amt flur offentliche Arbeiten, Gebdude 104/

OGGETTO/BETREFF:

INDIZIONE DI PROCEDURA NEGOZIATA SENZA PREVIA PUBBLICAZIONE DI UN BANDO DI
GARA PER I LAVORI DI ADEGUAMENTO CUCINA E INTERVENTI DI MANUTENZIONE
STRAORDINARIA PRESSO IL CIRCOLO CITTADINO DI BOLZANO.

APPROVAZIONE DEL SISTEMA DI GARA

CUP I51E20000140004

DURCHFUHRUNG EINES VERHANDLUNGSVERFAHRENS OHNE VORHERIGE VEROFFENTLICHUNG
EINER AUSSCHREIBUNGSBEKANNTMACHUNG FUR DIE ANPASSUNGSARBEITEN DER KUCHE
UND DER AUSSERORDENTLICHEN INSTANDHALTUNGSARBEITEN DES STADTCLUBS IN BOZEN.
GENEHMIGUNG DER ART DER VERGABE

CUP I51E20000140004



Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 620 del 30.09.2020 con la quale e stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2021-2023;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 95 del 22.12.2020 con la quale & stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per
gli esercizi finanziari 2021-2023;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 96 del 29.12.2020 immediatamente
esecutiva di approvazione del bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2021-
2023;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 4 del 18.01.2021 con la quale & stato
approvato il Piano esecutivo di gestione
(PEG) per il periodo 2021-2023,
limitatamente alla parte finanziaria;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 257 del 25.05.2020 recante "BILANCIO
2020 - 2022 - APPROVAZIONE DEL PIANO
ESECUTIVO DI GESTIONE (PEG) - PIANO
DETTAGLIATO DEGLI OBIETTIVI
GESTIONALI” con la quale & stato approvato
il piano dettagliato degli obiettivi gestionali
per il triennio 2020-2022;

Visti gli artt. 99, 100 e 101 del vigente
Statuto Comunale, che determina
I'ordinamento e l'‘organizzazione degli uffici,
demandando al regolamento organico e di
organizzazione l’istituzione delle strutture
organizzative comunali e [|attribuzione dei
compiti piu specifici alla dirigenza Comunale;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 "Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”

che individua e definisce il contenuto delle
Determina n./Verfiigung Nr.1294/2021

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 620 vom 30.09.2020,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flr die Haushaltsjahre

2021-2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 95 vom
22.12.2020, mit welchem das einheitliche

Strategiedokument flir die Haushaltsjahre
2021-2023 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren  Beschluss Nr. 96 vom
29.12.2020, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fiir die Geschaftsjahre
2021-2023 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 4 vom 18.01.2021, mit
welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir
den Zeitraum 2021-2023 beschrankt auf den
finanziellen Teil genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 257 vom 25.05.2020
betreffend “HAUSHALT 2020 - 2022 -

GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVOLLZUGS-
PLANS (HVP) - DETAILLIERTER PLAN DER
ZIELVORGABEN”, mit welchem der detaillierte
Plan der Zielvorgaben flir den Zeitraum 2020-
2022 genehmigt worden ist.

Es wurde in die Artikel 99, 100, 101 der
geltenden Satzung der Stadtgemeinde Bozen
Einsicht genommen, welche die Struktur und
die Organisation der Gemeindeamter regelt,

und dabei der Organisationsordnung die
Aufgabe erteilt, die einzelnen
Gemeindestrukturen zu errichten und den

leitenden Angestellten im Detail die Aufgaben
zuzuteilen.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der Ortlichen Kbérperschaften der

Autonomen Region Trentino-Sidtirol", welcher
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http://www.gemeinde.bozen.it/UploadDocs/8024_Statuto_ted_aggiornato_maggio_2015.pdf

funzioni dirigenziali;

Visto I'art. 105 del vigente Statuto comunale,
approvato con deliberazione consigliare n. 35
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei
dirigenti;

Vista la deliberazione della Giunta comunale
n. 410/2015 con la quale viene operata una
dettagliata individuazione degli atti delegati e
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura
attuativa delle linee di indirizzo deliberate
dagli organi elettivi dell’lAmministrazione
comunale;

vista la determinazione dirigenziale n. 1439
del 09.04.2020 con la quale il Direttore
della Ripartizione 6 - Lavori Pubblici
provvede all’assegnazione del PEG ed
esercita il potere di delega ai sensi del IV°
comma dell’art. 22 del vigente
Regolamento di Organizzazione;

Preso atto che il Dirigente competente/RUP
dichiara, con la sottoscrizione del presente
provvedimento, l'assenza di ogni possibile
conflitto d’interesse in relazione al suddetto
affidamento;

Visto il "Regolamento organico e di
organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Visto l'art. 9 del "Regolamento di contabilita”
del Comune di Bolzano, approvato con
Deliberazione del Consiglio Comunale 12
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii., che disciplina
il Piano Esecutivo di Gestione e
I'assegnazione dei singoli settori ai relativi
Dirigenti;

Visti:
- la L.P. 17 dicembre 2015, n.
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16 e

die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,

welche in Art. 105 die Aufgaben der
Fihrungskrafte festlegt.
Es wurde Einsicht genommen in den

Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
die Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen (bertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung

des leitenden Beamten Nr. 1439 vom
09.04.2020, mit welcher der Direktor der
Abteilung 6 flr oOffentliche Arbeiten den
Haushaltsvollzugsplan zuweist und die

Delegationsbefugnis gemal Art. 22, Absatz 4,
der geltenden Organisationsordnung ausiibt.

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden
Verfigung erklart der Direktor/EVW, dass
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in
Bezug auf die oben genannte Abtretung.

Es wurde Einsicht genommen in die ,Personal-
und Organisationsordnung der Stadtgemeinde
Bozen”, die mit Gemeinderatsbeschluss Nr.
98/48221 vom 02.12.2003 i.g.F. genehmigt
wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 9 der

geltenden ,Gemeindeordnung  Uber  das
Rechnungswesen" der Gemeinde Bozen, die
mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 1 vom

12. Januar 2016, i.g.F. genehmigt wurde,
welcher den Haushaltsvollzugsplan und die
Zuweisung der einzelnen Sektoren an die
entsprechenden leitenden Beamten regelt.

Gesehen:
- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
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ss.mm.ii.
pubblici”;

"Disposizioni  sugli appalti

l'art. 5 comma 5 della predetta L.P.
16/2015 e ss.mm.ii. in base al quale
I’Amministrazione Comunale deve gestire
la procedura in oggetto interamente in
modalita telematica;

I'art. 5, comma 6 della predetta L.P.
16/2015 e ss.mm.ii. il quale dispone che
"...La pubblicazioni degli avvisi, dei bandi
e degli esiti di gara sul Sistema
telematico della Provincia autonoma di
Bolzano assolve tutti gli adempimenti
connessi agli obblighi in materia di
pubblicita  previsti dalla  normativa
europea, nazionale e locale...";

il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

il DM. 7 marzo 2018, n. 49
Regolamento recante "Approvazione delle
linee guida sulle modalita' di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell'esecuzione”.

~Bestimmungen (Uber die Offentliche

Auftragsvergabe", i.g.F.,

den Art. 5, Absatz 5 des besagten L.G.
16/2015 i.g.F., wonach die
Gemeindeverwaltung das im  Betreff
genannte Verfahren vollstandig telematisch
abwickeln muss,

den Artikel 5, Absatz 6 des besagten L.G.
16/2015 i.g.F., welcher folgendes vorsieht:
"..Mit der Veréffentlichung der
Bekanntmachungen und der
Ausschreibungsbekanntmachungen und-
ergebnisse im telematischen System des
Landes Sidtirol ist jegliche von der
europdischen, staatlichen und Iokalen
Gesetzgebung vorgesehene Pflicht der
Veréffentlichung erfulit...",

das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“"Gesetzbuch (ber oOffentliche Auftrdge" (in
der Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und

des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen® in geltender
Fassung,

die geltende ,Gemeindeverordnung lber
das Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
betreffend die ™Attuazione di tutela della
salute e della sicurezza nei Iluoghi di
lavoro” in geltender Fassung.

das M.D. vom 7. Marz 2018, Nr. 49
Verordnung betreffend "Approvazione delle
linee guida sulle modalita' di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell'esecuzione”.

premesso che |'Ufficio Opere Pubbliche, Edifici Vorausgeschickt, dass das Amt fir Offentliches
€ competente per quanto concerne la Bauwesen und Gebaude fiir die Fihrung und
gestione e la manutenzione straordinaria auBerordentliche Instandhaltung der
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degli edifici comunali;

che I'Ufficio Opere Pubbliche, Edifici € stato
incaricato della progettazione per i lavori di
adeguamento cucina e interventi di
manutenzione straordinaria presso il Circolo
Cittadino di Bolzano;

con delibera della Giunta Comunale n. 99 del
15.03.2021 e stato approvato il progetto
esecutivo dei lavori di adeguamento cucina e
interventi di manutenzione straordinaria
presso il circolo cittadino di Bolzano;

con determinazione dirigenziale n. 3249 del
09.09.2020 e stata finanziata la spesa;

il progetto prevede per
indicati quanto segue:

i lavori in oggetto

Gemeindewohnungen zustdndig ist.

Das Amt fir offentliche Arbeiten, Gebdude
wurde mit der Projektierung flr die
Anpassungsarbeiten der Kiche und der

ausserordentlichen Instandhaltungsarbeiten
des Stadtclubs in Bozen beauftragt.

Mit Stadtratsbeschluss Nr. 99 vom 15.03.2021
wurde das Ausflihrungsprojekt fir die
Anpassungsarbeiten der Kiche und der
ausserordentlichen Instandhaltungsarbeiten
des Stadtclubs in Bozen genehmigt.

Mit Verfigung des leitenden Beamten Nr. 3249
vom  09.09.2020 wurde die Ausgabe
genehmigt.

Das Projekt sieht flir die im Betreff genannten
Arbeiten folgendes vor:

5 Pper lavori A Arbeiten
A.1 Importo lavori Euro 95.289,53 A.1  Arbeitsaufwand
TOTALE SOGGETTO A GESAMTBETRAG, DER
RIBASSO Euro 95.289,53 DEM ABSCHLAG
UNTERLIEGT
ONERI SICUREZZA SICHERHEITSKOSTEN
NON soggetti a Euro 988,27 die dem Abschlag NICHT
ribasso unterliegen
TOTALE A Euro 96.277,80 GESAMTBETRAG A
B per somme a B der Verwaltung zur Verfiigung
disposizione stehende Summen
B.1 Imprevisti Euro 10.140,38 B.1 Unvorhergesehenes
B.2 I.V.A.10% su A+B.1 Euro 10.641,82 B.2 MWST. 10% auf A+B.1
TOTALE B 20.982,20 GESAMTBETRAG B
TOTALEA + B 117.060,00 GESAMTBETRAG A+B

che il RUP dei
Rosario Celi.
Determina n./Verfiigung Nr.1294/2021

lavori in oggetto e I'Ing.

Der Verfahrensverantwortliche der
obengenannten Arbeiten ist Dr. Ing. Rosario
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Ravvisata, pertanto, la necessita di attivare la
procedura necessaria per affidare i lavori
sopraindicati;

Precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., |'appalto non &
stato  suddiviso in lotti  aggiudicabili
separatamente in quanto trattasi di un’unica
tipologia di lavori.

Precisato che & stato applicato I'art. 34 del
D.lgs. 50/2016. I decreti di riferimento
adottati dal Ministero dellAmbiente e
applicabili al presente appalto sono:

D.M. 24.12.2015

Il Direttore dell’Ufficio 6.3

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’art. 15 del "Regolamento comunale per
la disciplina dei Contratti”:

- di indire, per le motivazioni espresse in
premessa, una gara mediante procedura
negoziata ai sensi dell’art. 26 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. e dell’'art. 9 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, per i lavori di adeguamento cucina
e interventi di manutenzione straordinaria
presso il Circolo Cittadino di Bolzano;

- di individuare ai sensi degli artt. 26 e 27
comma 5 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
degli artt. 9 e 12 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”, n. 5 operatori
economici da invitare alla procedura
negoziata mediante Il'elenco telematico
degli operatori economici;

- le clausole negoziali essenziali sono
contenute nel capitolato speciale parte I e II ,
che forma parte integrante del presente
provvedimento.

Determina n./Verfiigung Nr.1294/2021
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Daher besteht die Notwendigkeit, das
einschlagige Verfahren einzuleiten, um die
obengenannten Arbeiten vergeben zu kénnen.

Festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag nicht in
einzeln zu vergebende Lose unterteilt wurde,
da es sich um eine einzige Typologie von
Arbeiten handelt.

Festgehalten dass Art. 34 des GvD 50/201
angewandt wurde. Die Ministerialdekrete des
Umweltministeriums, welche fur die
vorliegende Ausschreibung anwendbaren sind,
sind:

D.M. 24.12.2015

Dies vorausgeschickt,

verflgt
der Direktor des Amtes 6.3:

aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15 der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen":

- aus den vorher dargelegten Grinden, einen
Wettbewerb  durch  Verhandlungsverfahren
gemaB Art 26 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und
gemaB Art. 9 der ,Gemeindeverordnung Llber
das Vertragswesen", fur die
Anpassungsarbeiten der Kiche und der
ausserordentlichen Instandhaltungsarbeiten
des Stadtclubs in Bozen auszuschreiben;

- und weiters gemaB Art. 26 und 27, Abs 6 des
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und gemaB Artt. 9 und

12 der ,Gemeindeverordnung ({ber das
Vertragswesen"™ Nr. 5 Wirtschaftsteilnehmer
aus dem telematischen Verzeichnis der

Wirtschaftsteilnehmer zur Einladung zum
Verhandlungsverfahren auszuwahlen;

- Die essentiellen vertraglichen Klauseln sind
im der Sondervergabebedingungen Teil I und
Teil II enthalten, welcher Teil der vorliegenden
MaBnahme ist,

- Ufficio Opere Pubbliche, Edifici
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- di rispettare le disposizioni in merito al
principio di rotazione, ai sensi dell’art. 10 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, nella scelta degli degli operatori
economici da invitare nella procedura
negoziata,

- di utilizzare, ai sensi dell’art. 33 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii., quale criterio di
aggiudicazione, il solo prezzo/costo in quanto
compatibile con “offerta economica” da
produrre secondo il criterio dell’'offerta
economicamente piu vantaggiosa con il solo
PREZZO da produrre secondo il metodo dei
prezzi unitari, per contratti da stipulare a
misura;

- di fissare il termine per la ricezione delle
offerte in minimo 15 giorni;

- di dare atto che il termine dilatorio dei 35
giorni non trova applicazione ai sensi dell’art.
39 comma 2, lettera b) della L.P. n. 16/2015
e ss.mm.ii.

- di stabilire che il contratto sara stipulato in
modalita elettronica mediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 37 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 21 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

- di riservare all'amministrazione la facolta di
aggiudicare anche in presenza di una sola
offerta valida;

- di dare atto che la spesa necessaria & stata
approvata e impegnata con determinazione
dirigenziale n. 3249 del 09.09.2020;

- di dare atto che il presente provvedimento
€ soggetto a pubblicazione ai sensi dell’art. 1
comma 2. lettera b) secondo periodo della L.
n. 120/2020, dell’art. 23 del D.Lgs. n.
33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 50/2016;

- contro il presente provvedimento pud
essere presentato ricorso entro 60 giorni al
Tribunale Regionale di Giustizia

Determina n./Verfiigung Nr.1294/2021

- gemaB Art. 10 der ,Gemeindeverordnung
liber das Vertragswesen" bei der Auswahl der

Wirtschaftsteilnehmer zur Einladung zum
Verhandlungsverfahren die  Bestimmungen
betreffend den Grundsatz der Rotation

berlicksichtigt zu haben,

- GemaB Art. 33 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F.
wird festgehalten, dass die Vergabe nach
folgenden Kritierien erfolgt: nur nach dem

Kriterium des glnstigsten Preises. Das
~Wirtschaftliche Angebot® muss mit dem
Kriterium  des  wirtschaftlich  glnstigsten

Angebots, bei dem nur der Preis nach der
Methode der Einheitspreise erstellt werden.

- einen Abgabetermin flr die Angebote
festzulegen: mindestens 15 Tage.

- festzuhalten, dass die Stillhaltefrist von 35
Tagen laut Artikel 39, Absatz 2 Buchstabe b)
des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. keine Anwendung
findet.

- festzulegen, dass der Vertrag elektronisch
mittels im Wege des Briefverkehrs gem. Art 37
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und des Art. 21 der
~Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen" abgeschlossen wird;

- der Verwaltung das Recht einzurdumen, auch
im Falle nur eines glltigen Angebotes den
Zuschlag zu erteilen,

- die Ausgabe wurde mit Verfigung des
Leitenden Beamten Nr. 3249 vom 09.09.2020
genehmigt und verbucht.

- festzuhalten, dass die vorliegende MaBnhahme
gemaB Art. 1, Absatz 2, Buchstabe b) zweiter
Satz des G. Nr. 120/2020, Art. 23 des Gv.D.
Nr. 33/2013 und Art. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016
der Veroffentlichung unterworfen ist,

- gegen die vorliedende MaBnahme kann
innerhalb von 60 Tagen beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion

- Ufficio Opere Pubbliche, Edifici
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Amministrativa - Sezione Autonoma di Bozen - Rekurs eingereicht werden.
Bolzano.

U:\6-3-Opere-Pubbliche-Edifici\pzampier\Determine di
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